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Admitem — nu-i aşa ? — că cineva poate 
avea nevoie de date lesne reperahile, despre 
muzica românească. Numai că, referinţa or­
ganizată în forma literaturii de informare 
s-a întâmplat mtdtă vreme să fie 6pecie rară, 
în acest domeniu cultural. Rară, chiar în ra­
port cu o tradiţie mai de demult. La nivelul 
anilor ei, Istoria musicei la Români, cînd 
şi-a tipărit-o M. Posluşnicu la „Cartea ro­
mânească" în 1928, făcea faţă onorabilă, nu 
degeaba a cinstit-o larga cu o prefaţă, rele-
vîndu-i respectabila etalare de izvoare. Cît 
despre veleităţile autohtone în cuprinderea 
alfabetică de persoane şi expresii din regnul 
muzical, snau concretizat, şi ele, timpuriu 
(1896), în formularea savantă a prof. Titus 
Cerne, deşi dat le-a fost să nu treacă dincolo 
de iniţiala „L". De atunci, mare lucru nu 
s-a mai petrecut. 

Abia acum, se arată semne că, ieşit din-
tr-o prelungă ataraxie, angrenajul lexicono-
enciclopediiic a început să fie tras înainte, 
de explozia de valori din muzica noastră re­
centă. S-a încumetat primul să spargă gheaţa 
Viorel Cosma cu o modestă grupare alfabe­
tică din fişe de autori români de muzică. 
Asta prin 1965. încurajat de audienţa Micu­
lui lexicon, Cosma şi-a lărgit schemele după 
modelul Who's who ?, şi a produs un al 
doilea lexicon, care, cu greutatea a vre:> 
430 de fişe, s-a putut debarasa de adjectivul 
„mic". 

Din capul locului se cuvine precizat că 
Muzicieni români — Compozitori şi muzico­
logi — Lexicon (Editura muzicală, 1970), 

este pe departe, cel mai important instru­
ment practic publicat, documentînd. într-un 
spaţiu minim, asupra persoanelor care au 
produs ceva în compoziţia românească din 
veacuri şi de azi, şi, orice s-ar spune, circu­
laţia sa universală imediată i-a probat uti­
litatea. 

Evident că o asemenea întreprindere e;te, 
în sine, foarte vulnerabilă, prin imensa can­
titate de date supuse controlului de amănunt 
pe icare cititorul îl poate face în tihnă. 
Cumva, o cursă cu handicap pentru autor. 
Cine nu şltie că, în marea enciclopedie a lui 
Grove, greşelile sînt ou carul, chiar şi la 
a 5-a ediţie ? 

Un merit, în ooifbepţia cărţii lui Cosma, 
este simplitatea sistematizării pe datele esen­
ţiale biografice şi de operă, concepţie bună 
de reluat aidoma şi în ediţii viitoare. Omul : 
identitate, studii, ocupaţii, distincţii ; opera 
pe genuri : tealtru, vocal-simfonic, simfonic, 
cameral, coral, vocal, muzicologie ; în fine, 
bihlio-disJcx)grafie. în fapt, răspunsul coreot 
la toate rubricile e o treabă ambiţioasă, în 
general greu de dus la bun sfîrşiit, de unul 
singur, şi cu mai multe şanse de succes prin 
munca de echipă. Concursul specialistului la 
anumite teme ar evita şi exprimări greşite, 
oa „notaţie muzicală medio-bulgară", cînd 
medio-bulgară poate fi doar scrierea limbii, 
nu şi notaţia muzicală bizantină a lui Eusiba-
tie de la Rutna. Nu e greu de observat că, 
acolo unde autorul a colaborat ou subiecţii 
(persoane în viaţă), informaţia e mai pre-
oisă şi mai completă. Cît de delicată este 
punerea la punct a mecanismului informa-
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ţional, a/pare, d i n păcaite, prea evident în 
muzicologia românească, ou rare excepţii n u 
îndeajuns antrenată, pînă az i , l a astfel de 
exerciţii, aşa încît n u ştiu în ce măsură a 
p u t u t folosi V i o r e l Cosma apara tu l cr i t i c d i n 
monograf i i le publ icate anter ior l a n o i , de 
pildă, p e n t r u a determina t i t l u r i l e art icole­
lor pr inc ipale d i n periodice. D i n acest punct 
de vedere, i m p o r t a n t este că fişele Lexico­
nului aduc o mare cantitate de relaţii no i , 
şi ele susceptibile, bineînţeles, de m u l t e com­
pletări şi îndreptări. Dar publicarea notiţe­
lor , atîtea cîte sînt, s-a dovedit m a i folosi­
toare decît aşteptarea f o rme i m a i complete, 
în cine ştie care v i i t o r . Cele m a i sporadice, 
datele re lat ive la pr imele audiţii, cînd se 
confruntă eu a n u l compoziţiei, sînt, şi aşa, 
destuii de edificatoare. 

Partea oea m a i lucrată — de a l t fe l in for ­
maţia principală într-o asemenea carte — o 
constituie listele de opere, îndeajuns de com-
pîete, l a o primă ediţie. Omis iun i l e câtorva 
t i t l u r i la muz i c i en i de renumele u n u i Enescu 
(Tr iou l cu pian) şi I one l Perlea (Mişcare 
simfonică, op. 11 , sau Visare pentru orches­
tră, op. 15) sînt sechele ale l istelor incom­
plete, d i n lucrările care s-au ocupat, ante­
r ior , de respectivele subiecte. A n u m i t e pre-
euuţiuni şi propunerea de date supl imentare 
la formularea t i t l u r i l o r definesc aici pe cer­
cetătorul preveni t , într-o îndeletnicire unde 
capcanele p e n t r u confuzi i le cele m a i m a r i 
pleacă de la compoz i tor i i înşişi, care s ch im­
bă de m a i mulite o r i t i t l u l aceleeaşi piese 
şi sînt augmentate de e d i t o r i , care în m u ­
zică, m a i m u l t decît în literatură, şi-au per­
mis să intervină în s t ruc tura operei, p r i n 
compilaţii, mutilări, sau adăugarea a l tor t i ­
t l u r i , cu de l a ei putere. Aşadar, u n m o t i v 
în plus, p e n t r u a releva necesitatea descrie­
r i l o r analit ice ale l u i V i o r e l Cosma, la com­
poziţiile făcute d i n şiruri de piese : la Jora. 
nu doar Şapte cintece pe versuri de Mariana 
Dumitresou, dar şi „(Cuprinde : ..Răsărit". 
„Lupii', ..Soldaţii mei"...)" I n m u l t e împre­
jurări o atare descriere hotărăşte identitatea 
u n e i compoziţii. 

Preocuparea, legitimă a l t fe l , de a da în 
circulaţie conţinutul fişelor lucrate , a m o t i ­
va t amînarea interpreţilor, ca obiect a l u n u i 
a l doilea v o l u m . .Aici, însă, in terv ine a r b i ­
t r a r u l , într-un domeniu unde, adesea, com­
poz i t o ru l dublează pe interpret , sau vice­
versa. Cine poate preoiza de ce Grigoraş 
D i n i e u . tipărit de K a r l Fischer la New Y o r k . 
e m a i m u l t compozitor decît in terpret , faţă 
de Boi i langer (George Pantazi ) , tipărit la 
D. Rahter. d i n Leipz ig , care n u apare în 
Lexicon ? San, ca în cazurile l u i L i p a t t i şi 
Perlea, descrierea p i a n i s t u l u i şi a d i r i j o r u l u i 
e destul de dezvoltată, ca să m a i facă loc 

aceloraşi persoane şi în v o l u m u l cu inter ­
preţii. 

Cea m a i discutabdă parte a Lexiconuliu 
este selecţia numelor fişate. De ce Constantin 
Si lvestr i , dar n u Sergiu Celibidache ? M a r ­
cel M i h a l o v i c i apare, Mar ius Constant, tot 
atît de cunoscută şi activă personalitate, n u . 
A u i n t r a t , în carte, persoane de care greu 
îşi m a i aminteşte cineva că ar f i existat. 
N i c i vorbă că face bine Lexiconul ocupîn-
du-se pe scurt şi de a u t o r i obscuri, fiindcă 
dacă n i c i enciclopedia de două o r i specială 
(şi români şi muzicienii) n u - i m a i pomeneşte, 
apoi s igur că, la nevoie, n u m a i a i de unde 
să-i scoţi. Cu atît m a i m u l t însă, n u se ex­
plică omisiunea unor persoane cu mer i te m a i 
m a r i în muzică precum George O n c i u l , între 
altele, a u t o r u l une i i m p o r t a n t e cărţi de isto­
r ia m u z i c i i ; V a l e n t i n Bakfark-Gre f f , or ig inar 
d i n Braşov, slujbaş, cu muzica sa de lăută, 
pe l a m a i m u l t e curţi înalte d i n Europa se­
c o l u l u i a l X V I - l e a ; I o n s in R a d u l u i , Duma 
Braşovan, Şerban Protopsa l tu l , Grigore B u -
nea, oitaţi or iunde e vorba de Şcoala brîn-
covenească, Pe t ru Efes iu , m e l u r g de seamă, 
trăitor pe aceste meleagur i , de care a m i n ­
teşte Macarie i e romonahul (fişat i n Lexicon), 
Manolache Zmeu, pro topsa l tu l vest i t în M o l ­
dova. Or iunde v i n e vorba de bizantinologie 
muzicală, sînt pomeniţi I . D . Petrescu. 
Gheorghe Ciobanu şi Grigore Panţiru. P r i m i i 
do i sînt fişaţi, u l t i m u l n u . I n m u l t e l o cur i , 
sînt citate articole şi s t u d i i ale unor autor i 
pe care Lexiconul n u ne ajută să-i i d e n t i ­
ficăm. Cine sînt Sever T i p e i . D u m i t r u A v a -
k i a u . Ianou Dumitrescu . Iosif Sava. L u m i ­
niţa Varro lomei , ebc ? I n f ine, încă o re­
marcă : dacă Lexiconul s-ar f i deschis mai 
m u l t către conceptul de apartenenţă euro­
peană a c u l t u r i i noastre, insistând pe aspec­
t u l contactu lu i cu pământul românesc, ar f i 
găsit loc pentru numele prezente în mar le 
enciclopedii ale l u m i i , oare s-au născut sau 
au p r i m i t , pe aceste meleaguri , hrană, şi 
d in t re ele, unele cu m u l t i p l e valenţe s p i r i ­
tuale româneşti : Bartok Boia, Iannis Xena-
kis , L i g e t i Gyorgy , Roman V l a d pentru z i ­
lele noastre, fraţii H a y d n , K a r l Dit ' .^r v o n 
Dit lersdor f . Michae l H e r m a n n . A n t o n i o Ro­
man i n i . G i o v a n n i Battiista Mosto. Pietro 
Bursto. Danie l Speer, şi încă alţii, d i n trecut. 

M e r i t u l l u i V i o r e l Cosma este că a porn i t 
bine o treabă, care se vede cît de mare ne­
voie are să fie continuată. I n t r e altele, l e x i ­
conul Muzicieni români serveşte o cantitate 
apreciabilă de informaţii despre teatrul ro ­
mânesc de altădată, p r i v i t bineînţeles d i n 
perspeotiva legăturilor sale frecvente cu m u ­
zica. Pe când dar un lexicon complet al oa­
meni lor d i n teatru ? 
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